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U-Smart / Android & iOS

CZ Vytvorte si Ucet

EN Create an account GETITON Danload on the
SK Vytvorte si ucet » Goagle Play . App Store

CZ Kliknete na +. Kliknete na U-Smart Camera C2.
EN Click on +. Click on the U-Smart Camera C2
SK Kliknite na +. Kliknite na U-Smart Camera C2.
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CZ Zapojte kameru do adapteru. Uslysite Waiting _— P—
for WiFi config Pokud jste nic neslyseli je nutne
karmeru resetovat, Pet sekund podrzte reset tlacitko Reset the device first.

Power the device on and make sure the

indicator i flashing quickly or a prompt

EN Connect the camera to the ¢ Jing adapter tone s heard
You will hear Waiting for WiFi config. If vou have
not heard anything, you need to reset the camera
Hold the reset button for five seconds

SK Zapojte kameru do adaptéra. Pocujete Waiting Rasetting Devices >
for WiFi config /\« ste ni¢ m,pmc,u i, je nutne
kameru resetovat. Pat sekund podrzte reset tlacidlo

CZ Reset tlacitko
EN t button
et tlacidlo




CZ V aplikaci kliknete na cervené tlacitko pro
pokracovani. Zadejte heslo vasi Wik sité. Telefon
musi byt pfipojen k této siti

WiFI musi byt typu 2.4 GHz, sité 5 GHz nejsou
podporovany. Heslo nesmi obsahovat specialni
7naky ~1@#$%"&*()

EN Click on the red button in the application to
continue. Type your WiFi password. Your phone
needs to be connected to this Wikl network

The network needs to be 2.4 GHz. WiFi 5 GHz
networks are not supported. Password cannot
include special characters ~@#$%"&*()

SK V aplikacii kliknite na cervene tlacidlo pre
pokracovanie. Zadajte heslo vase] Wik siete. Telefon
musi byt pripojeny k tejto sieti

WiFI musl byt typu 2.4 GHz, siete 5 GHz nie su
podporované. Heslo nesmie obsahovat Specialne
7naky ~1@#$%"&*()

Cancel

Enter Wi-Fi Password
Le,
—

24GHz  5GHz
v X

This app is supported only on 2.4GHz

Wi-Fi channels 2

2 wifi-network-name
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CZ Kliknéte na
zobra

e
V€

Kamera precte QR kod, us

EN Click on the red

code. Hold your phc

e

mera will read th

arts to connect to

SK Kliknite na cerve
zobrazi QR kéd

Kamera precita QR

7 QR kod. Tele

lefon

Sitko ani. Na telefonu se
podrzte pfed kamerou ve vzdalenosti 15-20 cm
slysite Connect router & kamera se zacne pripojovat

v

v aplikaci pro pokracov

cne

>fon

button in the application to continue. You will see a QR
ne in front of the camere stanc f15-20 cm
C will hear Connect router. Camera

The

O

code and vy
ur network

e

YO

¢idlo v aplikacii pre pokrac ie. Na tele
podrzte pred kamerou vo vzdialenosti 15
d, budete pocut Connect router & kamere

KO

Cancel

Tap Next. The mobile phone displays

code 15 cm to 20 cm away from the
mobile phone.

Scan QR code with the IP...

code. Use the camera to scan to the QR

Continue

Cancel Cancel

Connecting Now

aQr
Make sure your phone and device

are as close to your router as possible.
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Nothing happened

I heard the beep




CZ \lypnuti/zapnuti
zvuku /
EN Sound on/off
SK Wpnutie/zapnutie
Zvuku |

CZ Prepnuti video
kvality HD/SD
EN Video HD/SD
quality switch
SK Prepnutie video
kvality HD/SD  —

Snimek obrazovk
EN Screenshot =1
SK Snimka oorazovky

Screenshot

Playback

Direction

X

Record

Alarm

CZ Nastaveni
EN Settings
SK Nastavenie

CZ Kvalita
EN Qual

/ SK Kvalita

CZ Zobrazeni pres
celou obrazovku

EN Fullscreen mode
SK Zobrazenie cez
celu obrazovku

CZ Nahrani videa
LA EN Video recording
SK Nahranie videa

CZ Komunikace
pres kameru

EN Speak through
camera

SK Rozpravanie cez
kameru




you

CZ Nastaveni detekce pof
EN Motion detection alarm
SK Nastavenie detekcie pohybu

CZ Otaceni kamery
EN Camera rotation
SK Otéacanie kamery

CZ Prehrani ulozenych nahravek
0 ack of recordings
1 nahravok

révanie ulozen

CZ Nastaveni cloudoveho ulozisté

EN Cloud storage settings
SK Nastavenie cloudoveho Uloziska
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-

941AM

U-Smart Camera C2

Cloud storage,




CZ Pro ukladani nahravek musite do kamery vio
nastaveni miz
detekci pohybu

{ microSD kartu. \/
e zvolit mezi nepretrzitym nahravanim a nahravanim pfi

EN To save recc rdmo:, vou need to insert a microSD card into the camera. In
the settings y select between continuous recording and motion
detection re ’dmc

SK Pre ukladanie nahravok musite do kamery viozit microSD kartu. \/
nastaveni mozete zvolit medzi nepretrzitym nahravanim a nahravanim pri
detekcii pohybu

CZ Slot na MicrosD
EN MicroSD slot
SK Slot pre MicroSD




+420 800 118 629

CZ Technicka podpora a servis servis@umax.cz
EN Technical Support and Service Center
SK Technicka podpora a servis Umax Czech a.s.,

Kolbenova 962/27e
198 00 Prague 9
Czech Republic

CZ \Vyrobce
EN Manufacturer
SK VWyrobca

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27¢, 198 00
Prague 9, Czech Republic

Dovozce timto prohlasuje, ze toto bezdrétové zafizens spliiuje zékladni pozadavky a dalsi relevantni podminky smérnice R&TTE a smérnice
2014/53/EU pro rédiové zafizeni v platném znéni. Prohléseni o shodé pro EU najdete na www.umax.cz

Importer hereby declares that this wireless device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the R&TTE
Directive and Radio Equipment Directive 2014/53/EU, as applicable. A copy of the EU Declaration of Conformity is available at www.umax.cz.

Dovozca tymto vyhlasuje, Ze toto bezdrdtové zariadenie spiia zakladné poziadavky a iné relevantné podmienky smernice R&TTE a smernice
2014/53/EU pre radiové zariadenia v platnom zneni. Vyhlasenie o zhode pre EU ndjdete na www.umax.cz

Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netridény komunaini odpad, pouzijte oddélené sbérné zafizeni. Informace o dostupnych systémech sbéru
ﬁ ziskdte od mistniho ufadu. Pokud jsou elektrické spotiebite likvidovany na skiddkéch, mohou nebezpecné létky unikat do podzemnich vod a dostat
se do potravinového Fetézce, coz mize poskodit vase zdravi. Dal3i informace o sbéru, pouzitia
mm poskytne mistni nebo regionaini

—

—

i7ad pro naklédani s odpady.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your local authority for information
regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being. Please contact your local or regional waste authority for more
information on collection, reuse and recycling programs.

elektrické ce ako §iny odpad, pouzite oddelené zberné i 5 i 7
zberu ziskate od miestneho tradu. Ak su elektrické spotrebice likvidované na sklédkach, mozu nebezpecné /alky umkat do podzemnych véd a
dostat sa do potravinového retazca, ¢o méze poskodit vase zdravie. Dalsie informécie o zbere,
vém poskytne miestny alebo regionalny trad pre nakladanie s odpadmi.
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